Instrukcja bezpieczenstwa / Safety instructions
Polski

Niniejsze wskazéwki bezpieczenstwa zostaty przygotowane
na podstawie wymogow Rozporzgdzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Majg
one na celu ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia
zostaty sformutowane w sposdb prosty i zrozumiaty, z mysla
0 osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka

®  Ryzyko zadtawienia: Mate elementy zestawu i
akcesoria moga zostac przypadkowo potkniete.

(] Ryzyko podraznienia: Farby i inne materiaty
dekoracyjne moga powodowac¢ podraznienie
skéry lub oczu oraz reakcje alergiczne.

®  Ryzyko skaleczenia: Uszkodzone akcesoria mogg
miec ostre krawedzie.

®  Ryzyko pozaru: Maskotka i jej tekstylne dodatki
mogg ulec zapaleniu w kontakcie z ogniem lub
wysokg temperatura.

(] Ryzyko zabrudzenia: Farby mogg trwale zabrudzi¢
odziez, meble i inne powierzchnie.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

1.  Produkt przeznaczony jest wytacznie dla oséb
powyzej 14. roku zycia.

2. Przed uzyciem sprawdz stan maskotki, akcesoriow
i opakowan farb.

3. Nie wktadaj drobnych elementéw do ust ani nosa.

4.  Farb uzywaj wytacznie zgodnie z ich
przeznaczeniem. Unikaj kontaktu z oczami i
ustami.

5. Po kontakcie z farbami doktadnie umyj rece. W
przypadku dostania sie farby do oczu przeptucz je
woda.

6. Nie uzywaj uszkodzonych elementow. Nie
pozostawiaj produktu w poblizu otwartego ognia
ani zrédet ciepta.

7.  Przechowuj zestaw w suchym miejscu, poza
zasiegiem matych dzieci i zwierzat.

8.  Nie uzywaj farb do malowania skory ani twarzy,
chyba ze producent wyraznie dopuscit takie
zastosowanie.

Utylizacja

1. Oddziel elementy tekstylne, plastikowe,
papierowe i opakowania zgodnie z lokalnymi
zasadami segregacji odpadow.

2. Pozostatosci farb i zabrudzone nimi materiaty
utylizuj zgodnie z informacjami na opakowaniu
oraz lokalnymi przepisami.

3.  Nie wylewaj pozostatosci farb do kanalizacji, jezeli
producent nie dopuszcza takiego sposobu
postepowania.

English

These safety guidelines have been prepared based on the
requirements of Regulation (EU) 2023/988 on General
Product Safety (GPSR). They aim to protect users from
hazards resulting from improper use. The warnings have
been written in simple and understandable language, taking
into account elderly people and individuals with reduced
mobility.

Risk Analysis

®  Choking hazard: Small accessories and
components may be accidentally swallowed.

®  |rritation hazard: Paints and decorative materials
may cause skin or eye irritation and allergic
reactions.

(] Injury hazard: Damaged accessories may have
sharp edges.

®  Fire hazard: The plush toy and textile accessories
may catch fire when exposed to flames or high
temperatures.

®  Staining hazard: Paints may permanently stain
clothing, furniture and other surfaces.

Safe Use Instructions

1. This product is intended only for persons over 14
years of age.

2.  Check the condition of the plush toy, accessories
and paint containers before use.

3. Do not put small components in your mouth or
nose.

4.  Use paints only for their intended purpose. Avoid
contact with eyes and mouth.

5.  Wash your hands thoroughly after using paints. If
paint enters the eyes, rinse with water.

6. Do not use damaged components. Keep the
product away from open flames and heat sources.

7. Store the set in a dry place, out of reach of young
children and pets.



8. Do not apply paints to skin or face unless
specifically approved by the manufacturer.

Disposal

1. Separate textiles, plastics, paper and packaging
according to local waste sorting regulations.

2. Dispose of leftover paints and contaminated
materials according to packaging instructions and
local regulations.

3. Do not pour leftover paints into drains unless
permitted by the manufacturer.

Cestina

Tyto bezpecénostni pokyny byly vypracovany na zdkladé
pozadavk( nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpeénosti
vyrobk( (GPSR). Jejich cilem je chranit uZivatele pred
nebezpecimi vyplyvajicimi z nespravného pouzivani.
Upozornéni jsou formulovéna jednoduse a srozumitelné s
ohledem na starsi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik

®  Nebezpeci uduseni: Malé soucasti a prislusenstvi
mohou byt ndhodné spolknuty.

(] Riziko podrazdéni: Barvy a dekorativni materialy
mohou zpUsobit podrazdéni pokozky, oci nebo
alergické reakce.

e  Riziko poranéni: Poskozené prislusenstvi mize mit
ostré hrany.

®  Nebezpeci pozaru: PlySova hracka a textilni
doplriky se mohou vznitit pfi kontaktu s ohném
nebo vysokou teplotou.

(] Riziko znecisténi: Barvy mohou trvale znedistit
odévy, nabytek a dalsi povrchy.

Pokyny pro bezpecné pouzivani
1.  Vyrobek je uréen pouze osobam starsim 14 let.

2.  Pred pouzZitim zkontrolujte stav plySové hracky,
prislusenstvi a oball barev.

3.  Nevkladejte malé soucasti do Ust ani nosu.

4.  Barvy pouzivejte pouze k urcenému ucelu.
Zabrarite kontaktu s o¢ima a Usty.

5. Po pouZiti barev si dikladné umyjte ruce. Pfi
zasaZzeni oCi je vyplachnéte vodou.

6. NepouZivejte poskozené soucasti. Uchovavejte
vyrobek mimo dosah otevieného ohné a zdroju
tepla.

7.  Skladujte na suchém misté mimo dosah malych
déti a domacich zvifat.

8. NepouZivejte barvy na pokozku ani oblicej, pokud
to vyrobce vyslovné nepovoluje.

Likvidace

1. Textilni, plastové a papirové soucasti a obaly
tfidte podle mistnich pfedpisa.

2. Zbytky barev a znecisténé materialy likvidujte
podle pokynu na obalu a mistnich predpist.

3. Nevylévejte zbytky barev do kanalizace, pokud to
vyrobce nepovoluje.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli vypracované na zaklade
poziadaviek nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej
bezpeénosti vyrobkov (GPSR). Ich cielom je chranit
pouzivatelov pred nebezpecenstvami vyplyvajucimi z
nespravneho pouZivania. Upozornenia su formulované
jednoducho a zrozumitelne s ohfadom na starsie osoby a
osoby s obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik

e  Riziko zadusenia: Malé Casti a prislusenstvo mozu
byt nahodne prehltnuté.

(] Riziko podraZdenia: Farby a dekorac¢né materialy
mozu podrazdit pokozku alebo oci a vyvolat
alergické reakcie.

®  Riziko poranenia: Poskodené prislusenstvo méze
mat ostré hrany.

®  Riziko poZiaru: PlySova hracka a textilné doplnky
sa mdzu vznietit pri kontakte s ohfiom alebo
vysokou teplotou.

(] Riziko znedistenia: Farby mézZu trvalo zafarbit
oblecenie, nabytok a iné povrchy.

Pokyny na bezpecéné pouzivanie

1.  Vyrobok je urceny iba osobam starsim ako 14
rokov.

2.  Pred pouZitim skontrolujte stav plySovej hracky,
prislusenstva a obalov farieb.

3. Nevkladajte malé ¢asti do Ust ani nosa.

4.  Farby pouZivajte iba na uréeny ucel. Zabrarite
kontaktu s o¢ami a Ustami.

5. Po pouziti farieb si dokladne umyte ruky. Pri
zasiahnuti oci ich vyplachnite vodou.

6. NepouZivajte poskodené sucasti. Vyrobok
uchovavajte mimo otvoreného ohna a zdrojov
tepla.



7.  Skladujte na suchom mieste mimo dosahu malych
deti a domdcich zvierat.

8.  Farby nepouZivajte na pokozku ani tvar, pokial to
vyrobca vyslovne nepovoluje.

Likvidacia

1. Textilné, plastové a papierové Casti a obaly triedte
podla miestnych predpisov.

2. Zvysky farieb a znecistené materialy likvidujte
podla pokynov na obale a miestnych predpisov.

3. Nevylievajte zvysky farieb do kanalizacie, pokial to
vyrobca nepovoluje.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden auf Grundlage der
Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie dienen
dem Schutz der Benutzer vor Gefahren durch
unsachgemaRe Verwendung. Die Warnhinweise sind einfach
und verstandlich formuliert und beriicksichtigen altere
Menschen sowie Personen mit eingeschrankter Mobilitat.

Risikoanalyse

(] Erstickungsgefahr: Kleine Zubehorteile und
Komponenten kdnnen versehentlich verschluckt
werden.

®  Reizungsgefahr: Farben und
Dekorationsmaterialien kdnnen Haut- und
Augenreizungen sowie allergische Reaktionen
verursachen.

®  Verletzungsgefahr: Beschadigtes Zubehor kann
scharfe Kanten aufweisen.

(] Brandgefahr: Das Plischtier und textile
Zubehorteile kdnnen bei Kontakt mit Feuer oder
hohen Temperaturen entziindet werden.

®  Verschmutzungsgefahr: Farben konnen Kleidung,
Mobel und andere Oberflachen dauerhaft
verfarben.

Anweisungen zur sicheren Verwendung

1. Das Produkt ist ausschlieRlich fiir Personen tber
14 Jahren bestimmt.

2. Uberpriifen Sie vor der Verwendung das
Pluschtier, das Zubehor und die Farbbehilter.

3. Nehmen Sie kleine Teile nicht in den Mund oder
die Nase.

4. Verwenden Sie Farben nur fiir den vorgesehenen
Zweck. Vermeiden Sie Kontakt mit Augen und
Mund.

5. Waschen Sie nach der Verwendung von Farben
grindlich Ihre Hande. Bei Augenkontakt mit
Wasser ausspilen.

6. Verwenden Sie keine beschadigten Teile. Halten
Sie das Produkt von offenem Feuer und
Warmequellen fern.

7. Bewahren Sie das Set trocken und aulRerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern und Haustieren
auf.

8. Tragen Sie Farben nicht auf Haut oder Gesicht auf,
sofern der Hersteller dies nicht ausdriicklich
erlaubt.

Entsorgung

1. Trennen Sie Textilien, Kunststoffe, Papier und
Verpackungen gemaR den ortlichen
Abfallvorschriften.

2. Entsorgen Sie Farbreste und verschmutzte
Materialien entsprechend den
Verpackungshinweisen und ortlichen Vorschriften.

3. GielRen Sie Farbreste nicht in den Abfluss, sofern
der Hersteller dies nicht erlaubt.

YKpaiHCbKa

Lli pekomeHAaaLii 3 6e3nekun NiAroToBaeHO BiANOBIAHO A0
Bumor PernamenTy (€EC) 2023/988 npo 3aranbHy 6e3neky
npoayKuii (GPSR). IxHA meTa — 3aXMCTUTU KOPUCTYBaUIB Big,
Hebesnek, NoB’A3aHWX i3 HENPABUIbHUM BUKOPUCTAHHAM.
MonepeakeHHA chOPMyNbOBAHO NPOCTO Ta 3pO3yMino, 3
ypaxyBaHHAM NoTpeb NiTHIX ntoael Ta ocib 3 obmeKeHo
PYyXAuBICTIO.

AHani3 pusukis

(] Pusuk yayweHHs: OpibHi aetani Ta akcecyapm
MOXYTb BYTU BUMNAZKOBO MPOKOBTHYTI.

®  Pusuk nogpasHeHHs: ®apbu Ta AeKOPaTUBHI
MaTepiasn MOXyTb CNIPUHUHUTU NOAPA3HEHHA
LWKipK, oyen abo anepriyHi peakuii.

®  PusuK TpaBMyBaHHA: [OLWKOAXKEHI akcecyapu
MOXYTb MaTM rocTpi Kpai.

(] Pu3uk 3alimaHHA: Matowesa irpawka 1a
TEKCTU/IbHI aKcecyapyu MOXKYTb 3aropiTuca npu
KOHTaKTi 3 BOrHem abo BUCOKOK TeMNEePaTypoto.

®  Pusuk 3abpyaHeHHs: ®apbu MoXKyTb 3aaMLLIaTH
CTiMKi NNAMK Ha 0aA3i, Mebaax Ta iHWKnX
NoBEpPXHSAX.

IHCTPYKLifA 3 6€3NeYHOr0 BUKOPUCTAHHS

1.  Bupib npusHayeHwWi BUKAOYHO AAs Ocib cTaple
14 pokis.



2. Tepepn BUKOPUCTaHHAM NepesipTe CTaH NAOLWEBOT

irpaLwKku, akcecyapis Ta ynakoBok ¢apb.
3. He knagitb ApibHi geTtani fo pota abo Hoca.

4.  BuKropucToByiTe dpapbu nnLe 3a NPU3HAYEHHAM.
YHUWKaiTe KOHTaKTy 3 04MMa Ta POTOM.

5. TMicns BMKopuctaHHA ¢apb peTenbHO BUMMIATE
pYKK. Y pasi noTpannsaHHa ¢apbu B oyi npomuiite
ix Bogoto.

6. He BMKOPMCTOBYMTE MOLIKOAMKEHI €N1EMEHTMH.
Tpumaiite Bupi6 nogani Big, BiAKPUTOro BorHio Ta
O)Kepen Tenna.

7. 36epiralite Habip y cyxomy Mmicl,i, He4OCTYNHOMY
AN MaNeHbKUX 4iTel | AOMALLHIX TBapUH.

8.  He HaHoCiTb ¢papbu Ha WwKipy abo 06anYus, AKLWO
BUPOBHMK NPAMO He [03BOJISIE TAKOTO
3aCTOCYBaHHA.

YTunisauia

1. CopTyiiTe TEKCTUbHI, NNACTUKOBI, Maneposi
e/leMeHTHM Ta YNaKoBKY BiANOBiAHO A0 MicLLeBUX
npasu.

2. YTunisyiiTe 3annWKN dpapb i 3abpygHeHi
maTepianm 3rigHo 3 IHCTPYKLIAMM HA YNAKOBL,i Ta
micueBMMU NpaBuaamm.

3.  He BunuBaiTe 3anumwwKkm ¢apb y KaHanisauito,
AKLLO BUPOBHWMK He J03BONSAE LbOro.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost elaborate pe baza
cerintelor Regulamentului (UE) 2023/988 privind siguranta
generald a produselor (GPSR). Scopul lor este protejarea
utilizatorilor impotriva pericolelor cauzate de utilizarea
necorespunzatoare. Avertismentele sunt formulate simplu si
clar, tinand cont de persoanele in varsta si de cele cu
mobilitate redusa.

Analiza riscurilor

®  Risc de sufocare: Componentele mici si accesoriile
pot fi inghitite accidental.

(] Risc de iritatie: Vopselele si materialele decorative
pot provoca iritatii ale pielii, ochilor sau reactii
alergice.

(] Risc de ranire: Accesoriile deteriorate pot avea
margini ascutite.

®  Risc deincendiu: Jucaria de plus si accesoriile
textile se pot aprinde n contact cu focul sau
temperaturile ridicate.

(] Risc de patare: Vopselele pot pdta permanent
hainele, mobilierul si alte suprafete.

Instructiuni de utilizare in siguranta

1.  Produsul este destinat exclusiv persoanelor cu
varsta peste 14 ani.

2. \Verificati starea jucariei de plus, a accesoriilor si a
recipientelor cu vopsea inainte de utilizare.

3. Nuintroduceti componente mici in gura sau nas.

4.  Utilizati vopselele numai in scopul prevazut.
Evitati contactul cu ochii si gura.

5.  Spalati bine mainile dupa utilizarea vopselelor. n
cazul contactului cu ochii, clatiti cu apa.

6.  Nu utilizati componente deteriorate. Pastrati
produsul departe de flacari si surse de caldura.

7. Depozitati setul intr-un loc uscat, inaccesibil
copiilor mici si animalelor de companie.

8.  Nu aplicati vopselele pe piele sau fata decat daca
producatorul permite in mod explicit acest lucru.

Eliminarea deseurilor

1. Separati textilele, materialele plastice, hartia si
ambalajele conform regulilor locale.

2.  Eliminati resturile de vopsea si materialele
contaminate conform instructiunilor de pe
ambalaj si reglementarilor locale.

3. Nuturnati resturile de vopsea in canalizare decat
daca producdtorul permite acest lucru.

Magyar

Ezek a biztonsagi Utmutatasok az (EU) 2023/988 altalanos
termékbiztonsagi rendelet (GPSR) kdvetelményei alapjan
készultek. Céljuk a felhasznalok védelme a nem megfelelé
hasznalatbdl ered6 veszélyekkel szemben. A
figyelmeztetések egyszer(ien és érthet6en fogalmazdédnak
meg, figyelembe véve az idGseket és a mozgasukban
korlatozott személyeket.

Kockazatelemzés

(] Fulladasveszély: Az apro alkatrészek és kiegésziték
véletlenil lenyelheték.

®  |rritacio veszélye: A festékek és dekoracids
anyagok bér- vagy szemirritaciot, illetve allergias
reakcidkat okozhatnak.

®  Sérilésveszély: A sériilt kiegészitSk éles szélekkel
rendelkezhetnek.



®  Tlzveszély: A plissfigura és textil kiegészit6i nyilt
lang vagy magas h6mérséklet hatdsara
meggyulladhatnak.

®  Szennyezddés veszélye: A festékek maradandd
foltokat hagyhatnak a ruhazaton, butorokon és
mas fellleteken.

Biztonsagos hasznalati Utmutato

1.  Atermék kizardlag 14 év feletti személyek
szamara készdlt.

2. Hasznalat el6tt ellendrizze a pliissfigura, a
kiegészitk és a festéktartalyok allapotat.

3. Ne helyezzen apro alkatrészeket a szajaba vagy az
orraba.

4.  Afestékeket kizardlag rendeltetésszerlien
hasznalja. Keriilje a szemmel és szajjal valo
érintkezést.

5.  Afestékek hasznalata utdn alaposan mosson
kezet. Szembe keriilés esetén 6blitse ki vizzel.

6. Ne hasznaljon sérilt alkatrészeket. Tartsa tdvol a
terméket nyilt langtol és héforrasoktal.

7.  Akészletet szaraz helyen, kisgyermekektél és
haziallatoktdl elzérva tarolja.

8. Ne haszndlja a festékeket b&ron vagy arcon,
kivéve, ha ezt a gyarto kifejezetten engedélyezi.

Artalmatlanitas

1. Atextil-, mlianyag-, papiralkatrészeket és
csomagolasokat a helyi hulladékszelektalasi
szabalyok szerint valogassa szét.

2.  Afestékmaradvanyokat és szennyezett anyagokat
a csomagolason taldlhatd utasitasok és a helyi
elSirasok szerint artalmatlanitsa.

3. Ne Ontse a festékmaradvéanyokat a lefolydba,
kivéve, ha ezt a gyarto engedélyezi.

Bbbarapcku

Tesu yKasaHus 3a 6€30MacHOCT Ca U3roTBEHM Bb3 OCHOBA Ha
n3ncKBaHuATa Ha PernamenT (EC) 2023/988 oTHOCHO
obuwiaTta 6esonacHocT Ha npoayKkTuTe (GPSR). Llenta um e ga
npeanasaT notTpebuTennTe oT ONacHOCTH, NPOM3TUYALLM OT
HenpasuiHa ynoTtpeba. MpeaynpesxkaeHusTta ca
dbopmynrpaHu acHo 1 pa3bupaemo, KaTo ce B3emat
npesABuA Bb3PaCTHUTE XOPa U IMLATA C OrpaHuyeHa
MOABUKHOCT.

AHanuns3 Ha pucka

®  PucK oT 3agasaHe: MaJjIkuTe 4acTu 1 akcecoapm
MOraT c/lydaitHo 4a 6bAaT Norb/HaTy.

®  PucK oT gpasHeHe: BouTe 1 feKkopaTUBHUTE
MaTepuanm moraT Aa NPUYMHAT ApasHeHe Ha
KOXKaTa, 0uMTe UAUN AaNePrUYHU PeakLmn.

®  PucK oT HapaHsaBaHe: MoBpeaeHUTe akcecoapm
MOraT 4a MMaT ocTpu pbbose.

° Puck ot noxap: MNaroweHaTa nrpayka n
TEKCTU/THUTE aKCeCoapn MmoraTt Aa ce 3ananat npu
KOHTAKT C OMbH AKX BUCOKa TemnepaTtypa.

®  Puck oT 3ambpcaBaHe: bouTe morat ga ocTasart
TPaiHM NeTHa BbPXY Apexu, mebeam u gpyru
NOBbLPXHOCTU.

MHCTpyKumm 3a 6e3onacHa ynotpeba

1. TpoayKTbT e NpeAHa3HayeH camo 3a vua Hag 14
rOANHM.

2. MNpepgu ynotpeba npoBepeTe CbCTOAHMETO Ha
NAtoLWeHaTa Urpayka, akcecoapuTe 1 onakoBKUTe
c bon.

3. He nocTaBsiiTe Ma/Ku 4acTu B YyCTaTa AU HOoCa.

4. M3nonssaiite boute camo no npeaHasHa4vyeHue.
MN365rBaiTe KOHTAKT C oumnTe U yCTaTa.

5.  M3mwuiite gobpe pbueTe cu cneg ynotpeba Ha
6ouTe. Mpu NonagaHe B ounTe U3NNaKHeTe C
BOJaA.

6. He usnonsealite noBpeaeHu yacTu. Masete
npoAyKTa Aasey OT OTKPUT OFbH U U3TOYHMLM HA
TONAWHA.

7. CbxpaHsaBaliTe KOMMNIEKTa Ha CyX0 MACTO,
HeJOCTbMNHO 33 MaJIKM eua 1 AoMallHN
nobumum.

8. He HaHacaiiTe 6ouTe BbPXY KOXKaTa UM IMLETO,
OCBEH aKO NPOW3BOAUTENAT U3PUYHO He
paspeluasa TOBa.

N3xBbpnaHe

1. Pasgensiite TEKCTUNHWUTE, NNACTMaCOBUTE,
XapTUEHWTE YacTU U OMaKOBKWUTE crnopes
MeCTHUTE npasuna.

2. U3xBbpasiiTe ocTaTbumTe OT 60M M 3aMbpCeHUTE
MaTepuann CbINacHO YKa3aHUATA Ha ONAKoBKaTa
1 MecTHUTe pasnopeabu.

3. He u3nuBaiiTe octaTbly OT 60M B KaHA/IM3aLMATA,

OCBEH aKo NPOMU3BOAUTENAT He pa3pellasa TOBa.
EAAnVika

OLnapouoeg odnyieg aodpaleiag ocuvtaxOnkav BAoEL Twv
arnattioewv tou Kavoviopou (EE) 2023/988 yia tn yevikn
aoddhela Twv poidvtwy (GPSR). Zkomdg Toug eival n



TPOOTACLA TWV XPNOTWV Artd KW&UVOUG TTOU TPOKUTITOUV
oo akatdAANAn xprion. OL TPOELSOMOLAOELG SLATUTIWVOVTOL
UE artAO Kall KATavonTo tpomo, AapBdvovtag urtdogn
NALKLWUEVOUG KOL ATOLOL LE TIEPLOPLOUEVN KIVNTIKOTNTA.

AvdAuon kivdUvou

®  Kivéuvog mviypou: Mikpd e€aptriparta kat
ageooudp pnopel va katanoBouv kotd AdBog.

®  Kivéuvog gpebilopou: Ta ypwpoTa Kal Ta
SLKOOUNTIKA UAKG prtopei va mpokaAéoouy
£peOLOUO TOU SEPUATOC, TWV HOTLWV ) AANEPYLKES
avtldpdoeLg.

e  Kivduvog tpaupatiopol: To KATECTPOUUEVA
0€e0OUApP UIMOpPEL VO EXOUV ULXUNPEG GKPEG.

o  Kivduvog mupkaytdg: To Aoutpivo mayvidt kot ta
vobaoudtva aéecoudp Unopei va avadpAeyolv
Kovtd og dAOyeG fi ubnAég Bepuokpacieg.

®  Kivduvog Aekeédwv: Ta xpwpata Umopel va
adrioouv LOVIHOUG AekESEC o poUXa, EMUTAQ Kal
AM\eg eudAveLec.

06nyiec aodahoug xprnong

1. To mpoidv mpoopileTal AMOKAELOTIKA YO ATOopA
avw Twv 14 etwv.

2. EAéy&re tnv katdotaon tou Aoutpwvou mayvidiou,
TwV 0§E00UAP KoL TwV SOXELWV XPWHOTOG TTPLY
aro T xpnon.

3. Mnv tonoBeteite HIKpA €EAPTALOTA OTO OTOUA A
otn potn.

4.  XpnoLLOTOLELTE TA XPWHOTO LOVO YL TOV
T(POPAETOEVO OKOTIO. ATtodeVyeTE TNV emadr e
TA LATLA KOL TO OTOUA.

5. MNAévete KOAQ Ta X€PLA COG LETA TN XPHON TWV
XPWHATWV. € mepintwon enadng Ue Ta pHatia,
EemAUvete pe vepo.

6. Mn xpnowuomnoleite kateotpoppéva e€apthuara.
Kpatrjote 1o mpoidv pakpld and GpAdyeg kat
ninyég Bepuotnrag.

7.  ®uldooete To O€T o€ {NPO UEPOG, HOKPLA amd
MIKPA TadLd KoL KAToLKidLaL.

8. Mn XPNOLLOTIOLELTE TA XPWHATA OTO SEPUQA ) OTO
TPOOWTO, EKTOG EQV ETUTPETETAL PNTA Ao TOV
KOTAOKEUQLOTH.

Anoppun

1.  Awywpilete ta upaoudTva, TAAOTIKA KL
XApTvVa LEPN KL TLG CUOKEUAOLEG oUWV e
TOUG TOTILKOUG KOVOVEG.

2. Anoppimntete 0 UTTOAEIMHATA XPWHATWY KaL TA
poAuopéva UALKA cUudwva UE TG 08nyieg tng
OUOKEUOOLOG KAL TOUG TOTILKOUG KAVOVLIOLOUG.

3. Mn pixvete UMOAELMATO XPWHATWY OTNV
QTOXETEUON, EKTOG EAV TO ETUTPETEL O
KOTAOKEUOLOTAG.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos remiantis Reglamento
(ES) 2023/988 dél bendros gaminiy saugos (GPSR)
reikalavimais. Jy tikslas — apsaugoti naudotojus nuo pavojy,
kylanciy dél netinkamo naudojimo. Jspéjimai pateikti
paprastai ir suprantamai, atsizvelgiant j vyresnio amziaus
Zmones ir riboto judumo asmenis.

Rizikos analizé

(] UZspringimo pavojus: Smulkios dalys ir priedai gali
blti netycia praryti.

®  Dirginimo pavojus: Dazai ir dekoravimo medZiagos
gali sukelti odos, akiy dirginima ar alergines
reakcijas.

®  Suzalojimo pavojus: PaZeisti priedai gali tureti
astriy krasty.

®  Gaisro pavojus: Pliusinis Zaislas ir tekstiliniai
priedai gali uZsidegti nuo atviros liepsnos ar
aukstos temperatiros.

(] Démiy pavojus: Dazai gali palikti neisvalomy
démiy ant drabuziy, baldy ir kity pavirsiy.

Saugaus naudojimo instrukcijos

1. Gaminys skirtas tik vyresniems nei 14 mety
asmenims.

2.  Prie$ naudodami patikrinkite pliusinio Zaislo,
priedy ir dazy pakuociy bukle.

3. Nedékite smulkiy daliy j burna ar nos;j.

4.  DaZus naudokite tik pagal paskirtj. Venkite salycio
su akimis ir burna.

5. PodaZy naudojimo kruopsciai nusiplaukite
rankas. Patekus j akis, plaukite vandeniu.

6. Nenaudokite paZeisty daliy. Laikykite gaminj
atokiau nuo atviros liepsnos ir Silumos 3altiniy.

7.  Rinkinj laikykite sausoje vietoje, maziems vaikams
ir naminiams gyviinams nepasiekiamoje vietoje.

8. Nenaudokite dazy ant odos ar veido, nebent
gamintojas tai aiskiai leidZia.

Atlieky tvarkymas



1. Tekstile, plastika, popieriy ir pakuotes rasiuokite
pagal vietos atlieky tvarkymo taisykles.

2. Dazy likucius ir uzterstas medzZiagas Salinkite pagal
pakuotés nurodymus ir vietos teisés aktus.

3. Nepilkite dazy likuciy j kanalizacija, nebent
gamintojas tai leidZia.

Latviesu

Sie drogibas noradijumi ir sagatavoti, pamatojoties uz
Regulas (ES) 2023/988 par razojumu visparéju droSumu
(GPSR) prasibam. To mérkis ir aizsargat lietotajus no
apdraudéjumiem, kas rodas nepareizas lietosanas rezultata.
Bridinajumi ir formuléti vienkarsi un saprotami, nemot véra
vecaka gadagajuma cilvékus un personas ar ierobezotam
parvietosanas sp&jam.

Riska analize

®  Aizrisanas risks: Sikas detalas un piederumi var
tikt nejausi noriti.

(] Kairinajuma risks: Krasas un dekorativie materiali
var izraisit adas, acu kairinajumu vai alergiskas
reakcijas.

®  Savainojumu risks: Bojatiem piederumiem var bt
asas malas.

®  Ugunsgréka risks: Plisa rotallieta un tekstila
piederumi var aizdegties atklatas liesmas vai
augstas temperatiras ietekmé.

®  Traipu risks: Krasas var neatgriezeniski notraipit
apgérbu, mébeles un citas virsmas.

Drosas lietosanas instrukcijas

1.  Produkts paredzéts tikai personam, kas vecakas
par 14 gadiem.

2.  Pirms lietosanas parbaudiet plisa rotallietas,
piederumu un krasu iepakojumu stavokli.

3. Nelieciet sikas deta)as muté vai deguna.

4. Lietojiet krasas tikai paredzétajam mérkim.
Izvairieties no saskares ar acim un muti.

5. Péc krasu lietosanas rlpigi nomazgajiet rokas. Ja
krasa nok]ast acTs, izskalojiet tas ar tdeni.

6. Nelietojiet bojatas detalas. Turiet produktu prom
no atklatas liesmas un siltuma avotiem.

7. Glabajiet komplektu sausa vieta, maziem bérniem
un majdzivniekiem nepieejama vieta.

8. Nelietojiet krasas uz adas vai sejas, ja vien raZotajs
to nav skaidri atlavis.

Utilizacija

1. Skirojiet tekstila, plastmasas, papira detalas un
iepakojumu saskana ar vietéjiem noteikumiem.

2. Krasu atlikumus un piesarnotos materialus
utilizejiet atbilstosi noradijumiem uz iepakojuma
un vietéjiem noteikumiem.

3. Nelejiet krasu atlikumus kanalizacija, ja vien
raZotajs to neatlauj.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu yleisesta
tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen (EU) 2023/988
(GPSR) vaatimusten perusteella. Niiden tarkoituksena on
suojella kayttdjia virheellisesta kaytosta aiheutuvilta
vaaroilta. Varoitukset on kirjoitettu yksinkertaisesti ja
ymmarrettdvasti ottaen huomioon ikdantyneet ja
liikuntarajoitteiset henkilot.

Riskianalyysi

®  Tukehtumisvaara: Pienet osat ja tarvikkeet
voidaan vahingossa niella.

e  Arsytysvaara: Maalit ja koristeaineet voivat
aiheuttaa iho- tai silma-arsytysta seka allergisia
reaktioita.

(] Loukkaantumisvaara: Vaurioituneissa tarvikkeissa
voi olla teravia reunoja.

®  Palovaara: Pehmolelu ja tekstiilitarvikkeet voivat
syttyd avotulen tai korkean lampatilan
vaikutuksesta.

®  Tahriintumisvaara: Maalit voivat jattaa pysyvia
tahroja vaatteisiin, huonekaluihin ja muihin
pintoihin.

Turvallisen kdytén ohjeet
1. Tuote on tarkoitettu vain yli 14-vuotiaille.

2. Tarkista pehmolelun, tarvikkeiden ja
maalipakkausten kunto ennen kayttoa.

3.  Al4 laita pienia osia suuhun tai nenéan.

4. Kaytda maaleja vain niiden kayttotarkoitukseen.
Vilta kosketusta silmiin ja suuhun.

5. Pese kadet huolellisesti maalien kayton jalkeen.
Jos maalia joutuu silmiin, huuhtele vedella.

6. Ala kdyta vaurioituneita osia. Pida tuote poissa
avotulen ja lammonlédhteiden ldheisyydesta.

7.  Sailyta setti kuivassa paikassa pienten lasten ja
lemmikkien ulottumattomissa.

8.  Ala kdyta maaleja iholle tai kasvoille, ellei
valmistaja ole sitd nimenomaisesti sallinut.



Havittaminen

1. Lajittele tekstiilit, muovit, paperit ja pakkaukset
paikallisten jatehuoltomé&araysten mukaisesti.

2. Havitd maalijadmat ja likaantuneet materiaalit
pakkauksen ohjeiden ja paikallisten maaraysten
mukaisesti.

3. Ala kaada maalijaamia viemariin, ellei valmistaja
sita salli.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute izradene su na temelju zahtjeva
Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Njihova je svrha zastititi korisnike od opasnosti nastalih
nepravilnom uporabom. Upozorenja su napisana
jednostavno i razumljivo, uzimajuci u obzir starije osobe i
osobe smanjene pokretljivosti.

Analiza rizika

®  Opasnost od gusenja: Mali dijelovi i dodaci mogu
se slucajno progutati.

®  QOpasnost od iritacije: Boje i ukrasni materijali
mogu izazvati iritaciju koZe, ociju ili alergijske
reakcije.

®  Opasnost od ozljeda: Osteceni dodaci mogu imati
ostre rubove.

®  Opasnost od poZara: Plisana igracka i tekstilni
dodaci mogu se zapaliti u dodiru s plamenom ili
visokom temperaturom.

®  Opasnost od mrlja: Boje mogu trajno zaprljati
odjecu, namjestaj i druge povrsine.

Upute za sigurnu uporabu

1.  Proizvod je namijenjen isklju¢ivo osobama
starijima od 14 godina.

2.  Prije uporabe provijerite stanje plisSane igracke,
dodataka i pakiranja boja.

3.  Ne stavljajte male dijelove u usta ili nos.

4. Koristite boje samo za predvidenu namjenu.
Izbjegavajte dodir s oima i ustima.

5. Nakon uporabe boja temeljito operite ruke. Ako
boja dospije u oci, isperite ih vodom.

6. Ne koristite ostecene dijelove. DrZite proizvod
dalje od otvorenog plamena i izvora topline.

7. Cuvajte komplet na suhom mjestu, izvan dohvata
male djece i kuénih ljubimaca.

8. Ne nanosite boje na koZzu ili lice osim ako
proizvodac to izri¢ito dopusta.

Odlaganje

1.  Odvojite tekstilne, plasticne i papirnate dijelove te
ambalazu prema lokalnim pravilima.

2.  Ostatke boja i oneciséene materijale odloZite
prema uputama na pakiranju i lokalnim
propisima.

3. Neizlijevajte ostatke boja u odvod osim ako
proizvodac to dopusta.

Slovenscina

Ta varnostna navodila so pripravljena na podlagi zahtev
Uredbe (EU) 2023/988 o splosni varnosti proizvodov (GPSR).
Njihov namen je zascititi uporabnike pred nevarnostmi
zaradi nepravilne uporabe. Opozorila so napisana preprosto
in razumljivo, ob upostevanju starejsih oseb in oseb z
omejeno mobilnostjo.

Analiza tveganja

(] Nevarnost zadusitve: Majhne dele in dodatke je
mogoce nenamerno pogoltniti.

®  Nevarnost draZenja: Barve in dekorativni materiali
lahko povzrodijo draZenje koZe, oci ali alergijske
reakcije.

(] Nevarnost poskodb: Poskodovani dodatki imajo
lahko ostre robove.

(] Nevarnost poZara: Plisasta igraca in tekstilni
dodatki se lahko vnamejo ob stiku z ognjem ali
visoko temperaturo.

®  Nevarnost madeZev: Barve lahko trajno umazZejo
oblacila, pohistvo in druge povrsine.

Navodila za varno uporabo

1. lzdelek je namenjen izklju¢no osebam, starejsim
od 14 let.

2. Pred uporabo preverite stanje pliSaste igrace,
dodatkov in embalaZe barv.

3. Majhnih delov ne vstavljajte v usta ali nos.

4.  Barve uporabljajte samo za predvideni namen.
Izogibajte se stiku z ofmi in usti.

5.  Po uporabi barv si temeljito umijte roke. Ce barva
pride v odi, jih sperite z vodo.

6. Ne uporabljajte poskodovanih delov. Izdelek
hranite stran od odprtega ognja in virov toplote.

7. Komplet hranite na suhem mestu, zunaj dosega
majhnih otrok in hisnih ljubljenckov.

8.  Barv ne nanasajte na koZo ali obraz, razen Ce
proizvajalec to izrecno dovoljuje.



Odstranjevanje

1. Tekstilne, plasti¢ne in papirnate dele ter embalazo
locujte v skladu z lokalnimi predpisi.

2. Ostanke barv in onesnaZene materiale odstranite
v skladu z navodili na embalazi in lokalnimi
predpisi.

3.  Ostankov barv ne zlivajte v odtok, razen ce
proizvajalec to dovoljuje.

Frangais

Ces consignes de sécurité ont été élaborées conformément
aux exigences du réglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent a
protéger les utilisateurs contre les dangers liés a une
utilisation incorrecte. Les avertissements sont formulés de
maniére simple et compréhensible, en tenant compte des
personnes agées et des personnes a mobilité réduite.

Analyse des risques

(] Risque d'étouffement : Les petits éléments et
accessoires peuvent étre avalés accidentellement.

®  Risque d'irritation : Les peintures et matériaux
décoratifs peuvent provoquer des irritations de la
peau, des yeux ou des réactions allergiques.

®  Risque de blessure : Les accessoires endommagés
peuvent présenter des bords tranchants.

(] Risque d'incendie : La peluche et ses accessoires
textiles peuvent s'enflammer au contact du feu ou
de températures élevées.

®  Risque de taches : Les peintures peuvent tacher
définitivement les vétements, meubles et autres
surfaces.

Instructions d'utilisation en toute sécurité

1. Ce produit est exclusivement destiné aux
personnes de plus de 14 ans.

2. Vérifiez I'état de la peluche, des accessoires et des
contenants de peinture avant utilisation.

3. Ne mettez pas les petites pieces dans la bouche
ou le nez.

4. Utilisez les peintures uniquement pour leur usage
prévu. Evitez tout contact avec les yeux et la
bouche.

5.  Lavez-vous soigneusement les mains aprés
utilisation des peintures. En cas de contact avec
les yeux, rincez a I'eau.

6. N'utilisez pas d'éléments endommagés. Tenez le
produit éloigné des flammes et des sources de
chaleur.

7. Conservez le kit dans un endroit sec, hors de
portée des jeunes enfants et des animaux
domestiques.

8. N'appliquez pas les peintures sur la peau ou le
visage sauf autorisation explicite du fabricant.

Elimination

1. Triez les éléments textiles, plastiques, papiers et
emballages conformément aux regles locales.

2. Eliminez les restes de peinture et les matériaux
contaminés conformément aux indications de
I'emballage et a la réglementation locale.

3. Ne versez pas les restes de peinture dans les
canalisations sauf si le fabricant I'autorise.

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad se han elaborado conforme
a los requisitos del Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
seguridad general de los productos (GPSR). Su objetivo es
proteger a los usuarios frente a los peligros derivados de un
uso inadecuado. Las advertencias estdn redactadas de forma
sencilla y comprensible, teniendo en cuenta a las personas
mayores y a aquellas con movilidad reducida.

Andlisis de riesgos

®  Riesgo de asfixia: Las piezas pequefias y los
accesorios pueden tragarse accidentalmente.

(] Riesgo de irritacion: Las pinturas y los materiales
decorativos pueden provocar irritacion en la piel,
los ojos o reacciones alérgicas.

(] Riesgo de lesiones: Los accesorios dafiados
pueden presentar bordes afilados.

®  Riesgo de incendio: El peluche y sus accesorios
textiles pueden inflamarse al entrar en contacto
con fuego o temperaturas elevadas.

®  Riesgo de manchas: Las pinturas pueden manchar
permanentemente la ropa, los muebles y otras
superficies.

Instrucciones de uso seguro

1. El producto estd destinado exclusivamente a
personas mayores de 14 afios.

2. Compruebe el estado del peluche, los accesorios
y los envases de pintura antes de usarlo.

3. Nointroduzca piezas pequefias en la boca ni en la

nariz.



4.  Utilice las pinturas Unicamente para su finalidad
prevista. Evite el contacto con los ojos y la boca.

5. Lavese bien las manos después de utilizar las
pinturas. En caso de contacto con los ojos,
enjuaguelos con agua.

6. No utilice componentes dafiados. Mantenga el
producto alejado de llamas y fuentes de calor.

7.  Guarde el conjunto en un lugar seco, fuera del
alcance de nifios pequefios y mascotas.

8. No aplique pinturas sobre la piel ni el rostro salvo
que el fabricante lo autorice expresamente.

Eliminacion
1. Separe los componentes textiles, plasticos, de

papel y los embalajes seguin las normas locales.

2.  Elimine los restos de pintura y los materiales
contaminados conforme a las instrucciones del
envase y la normativa local.

3. No vierta restos de pintura en el desagtie salvo
que el fabricante lo permita.

Svenska

Dessa sakerhetsanvisningar har utarbetats enligt kraven i
férordning (EU) 2023/988 om allman produktsakerhet
(GPSR). Syftet &r att skydda anvandare mot faror som
uppstar vid felaktig anvandning. Varningarna ar enkelt och
tydligt formulerade med hansyn till dldre personer och
personer med nedsatt rorlighet.

Riskanalys

®  Kvavningsrisk: Sma delar och tillbehor kan sviljas
av misstag.

(] Irritationsrisk: Farger och dekorationsmaterial kan
orsaka hud- eller 6gonirritation och allergiska
reaktioner.

®  Skaderisk: Skadade tillbehér kan ha vassa kanter.

®  Brandrisk: Mjukisdjuret och textiltillbeh6ren kan
antdndas vid kontakt med eld eller hoga
temperaturer.

(] Flackrisk: Farger kan orsaka permanenta flackar
pa klader, mobler och andra ytor.

Anvisningar for saker anvandning

1.  Produkten ar endast avsedd for personer over 14
ar.

2. Kontrollera mjukisdjurets, tillbehorens och
fargférpackningarnas skick fore anvandning.

3. Stoppa inte sma delar i munnen eller ndsan.

Anvand farger endast for avsett andamal. Undvik
kontakt med 6gon och mun.

Tvatta handerna noggrant efter anvandning av
farger. Vid kontakt med 6gonen, skolj med vatten.

Anvand inte skadade delar. Hall produkten borta
fran 6ppen eld och varmekallor.

Forvara setet torrt och utom rackhall for sma barn
och husdjur.

Anvand inte farger pa huden eller i ansiktet om
inte tillverkaren uttryckligen tillater det.

Avfallshantering

Portugués

Sortera textil-, plast- och pappersdelar samt
forpackningar enligt lokala regler.

Kassera fargrester och férorenade material enligt
anvisningarna pa férpackningen och lokala
bestammelser.

Hall inte fargrester i avloppet om inte tillverkaren
tillater det.

Estas instrugdes de seguranga foram elaboradas com base

nos requis
seguranga

itos do Regulamento (UE) 2023/988 relativo a
geral dos produtos (GPSR). O seu objetivo é

proteger os utilizadores contra perigos decorrentes de uma

utilizagdo i

nadequada. Os avisos foram redigidos de forma

simples e compreensivel, tendo em consideragdo pessoas

idosas e pessoas com mobilidade reduzida.

Analise de

Instrugdes

1.

riscos

Risco de asfixia: Pequenas pegas e acessorios
podem ser engolidos acidentalmente.

Risco de irritagdo: As tintas e os materiais
decorativos podem causar irritagdo da pele, dos
olhos ou reagdes alérgicas.

Risco de ferimentos: Os acessorios danificados
podem apresentar arestas cortantes.

Risco de incéndio: O peluche e os acessérios
téxteis podem incendiar-se em contacto com
chamas ou temperaturas elevadas.

Risco de manchas: As tintas podem manchar
permanentemente roupas, méveis e outras
superficies.

de utilizagdo segura

O produto destina-se exclusivamente a pessoas
com mais de 14 anos.



2. Verifique o estado do peluche, dos acessérios e
das embalagens de tinta antes da utilizagdo.

3. N&o coloque pegas pequenas na boca ou no nariz.

4.  Utilize as tintas apenas para a finalidade prevista.
Evite o contacto com os olhos e a boca.

5. Lave bem as mdos apds utilizar as tintas. Em caso
de contacto com os olhos, enxague com agua.

6. Ndo utilize componentes danificados. Mantenha o
produto afastado de chamas e fontes de calor.

7. Guarde o conjunto num local seco, fora do
alcance de criangas pequenas e animais
domésticos.

8. Nao aplique tintas na pele ou no rosto, salvo
autorizagdo expressa do fabricante.

Eliminagdo

1. Separe os componentes téxteis, plasticos, de
papel e as embalagens de acordo com as regras
locais.

2.  Elimine os restos de tinta e os materiais
contaminados segundo as instrugdes da
embalagem e os regulamentos locais.

3. Ndo despeje restos de tinta nos esgotos, salvo se
o fabricante o permitir.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld op basis van de
vereisten van Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld om gebruikers te
beschermen tegen gevaren als gevolg van onjuist gebruik.
De waarschuwingen zijn eenvoudig en begrijpelijk
geformuleerd, met aandacht voor ouderen en personen met
beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse

e  Verstikkingsgevaar: Kleine onderdelen en
accessoires kunnen per ongeluk worden ingeslikt.

(] Irritatiegevaar: Verf en decoratiematerialen
kunnen huid- of oogirritatie en allergische
reacties veroorzaken.

®  Verwondingsgevaar: Beschadigde accessoires
kunnen scherpe randen hebben.

®  Brandgevaar: De knuffel en textiele accessoires
kunnen vlam vatten bij contact met vuur of hoge
temperaturen.

®  Vlekkengevaar: Verf kan blijvende vlekken
veroorzaken op kleding, meubels en andere
oppervlakken.

Instructies voor veilig gebruik

1. Het product is uitsluitend bedoeld voor personen
ouder dan 14 jaar.

2. Controleer vooér gebruik de staat van de knuffel,
accessoires en verfverpakkingen.

3.  Stop geen kleine onderdelen in de mond of neus.

4.  Gebruik verf uitsluitend waarvoor deze bedoeld
is. Vermijd contact met ogen en mond.

5.  Was uw handen grondig na het gebruik van verf.
Spoel bij contact met de ogen met water.

6. Gebruik geen beschadigde onderdelen. Houd het
product uit de buurt van open vuur en
warmtebronnen.

7. Bewaar de set op een droge plaats, buiten bereik
van jonge kinderen en huisdieren.

8. Breng geen verf aan op huid of gezicht tenzij de
fabrikant dit uitdrukkelijk toestaat.

Afvalverwerking

1. Scheid textiel, plastic, papier en verpakkingen
volgens de plaatselijke afvalregels.

2. Voer verfresten en verontreinigde materialen af
volgens de aanwijzingen op de verpakking en
lokale voorschriften.

3.  Giet geen verfresten in de afvoer tenzij de
fabrikant dit toestaat.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte sulla base
dei requisiti del Regolamento (UE) 2023/988 relativo alla
sicurezza generale dei prodotti (GPSR). Il loro scopo &
proteggere gli utenti dai pericoli derivanti da un uso
improprio. Le avvertenze sono formulate in modo semplice
e comprensibile, tenendo conto delle persone anziane e
delle persone con mobilita ridotta.

Analisi dei rischi

(] Rischio di soffocamento: Piccoli componenti e
accessori possono essere ingeriti
accidentalmente.

. Rischio di irritazione: Vernici e materiali decorativi
possono causare irritazioni della pelle, degli occhi
o reazioni allergiche.

e  Rischio di lesioni: Gli accessori danneggiati
possono presentare bordi taglienti.

e  Rischio diincendio: Il peluche e gli accessori tessili
possono incendiarsi a contatto con flamme o
temperature elevate.



(] Rischio di macchie: Le vernici possono macchiare
permanentemente vestiti, mobili e altre superfici.

Istruzioni per un utilizzo sicuro

1. Il prodotto é destinato esclusivamente a persone
di eta superiore ai 14 anni.

2. Prima dell'uso controllare le condizioni del
peluche, degli accessori e dei contenitori delle
vernici.

3. Noninserire piccoli componenti nella bocca o nel
naso.

4.  Utilizzare le vernici esclusivamente per lo scopo
previsto. Evitare il contatto con occhi e bocca.

5. Lavare accuratamente le mani dopo I'utilizzo delle
vernici. In caso di contatto con gli occhi,
risciacquare con acqua.

6. Non utilizzare componenti danneggiati. Tenere il
prodotto lontano da fiamme libere e fonti di
calore.

7. Conservare il set in un luogo asciutto, fuori dalla
portata di bambini piccoli e animali domestici.

8. Non applicare le vernici sulla pelle o sul viso salvo
esplicita autorizzazione del produttore.

Smaltimento

1. Separare i componenti tessili, plastici, cartacei e
gliimballaggi secondo le normative locali.

2.  Smaltire i residui di vernice e i materiali
contaminati secondo le indicazioni riportate sulla
confezione e le normative locali.

3. Non versare residui di vernice negli scarichi salvo
autorizzazione del produttore.
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Polski

1. Wskazéwki dotyczace uzytkowania

1.

Produkt przeznaczony jest dla oséb powyzej 14.
roku zycia.

Przed pierwszym uzyciem wyjmij maskotke i
akcesoria z opakowania oraz sprawdz ich stan.

Maskotka moze stuzy¢ do dekoracji, zabawy
tematycznej i tworzenia réznych aranzacji.

Akcesoria wykorzystuj zgodnie z ich
przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego wyginania
i uszkadzania elementéw.

Farbki stosuj wytgcznie na powierzchniach i
materiatach, do ktérych sg przeznaczone, zgodnie
z informacjami producenta.

Podczas malowania zabezpiecz powierzchnie
roboczg przed zabrudzeniem.

Po zakoriczeniu uzytkowania uporzadkuj wszystkie
elementy zestawu i przechowuj je w bezpiecznym
miejscu.

2. Pielegnacja i przechowywanie

1. Maskotke czys¢ delikatnie miekka, lekko wilgotng
Sciereczka.

2.  Nie pierz maskotki w pralce ani nie zanurzaj jej w
wodzie, chyba ze producent dopuszcza takie
czyszczenie.

3. Po czyszczeniu pozostaw maskotke do catkowitego
wyschniecia w temperaturze pokojowe;j.

4.  Akcesoria czy$¢ odpowiednio do materiatu, z
ktérego zostaty wykonane.

5.  Po uzyciu doktadnie zamykaj pojemniki z
farbkami, aby zapobiec ich wysychaniu.

6.  Przechowuj produkt w suchym, czystym miejscu, z
dala od wilgoci, bezposredniego swiatta
stonecznego i zrédet ciepta.

3. Utylizacja

1. Opakowanie segreguj zgodnie z lokalnymi
zasadami gospodarowania odpadami.

2. Zuzyta maskotke i akcesoria wyrzucaj do
odpowiednich pojemnikéw, uwzgledniajac rodzaj
materiatu i lokalne zasady segregacji.

3. Pozostatosci farbek oraz zabrudzone nimi

materiaty utylizuj zgodnie z zaleceniami
producenta i lokalnymi przepisami.

4.

English

Nie wyrzucaj produktu do srodowiska
naturalnego.

1. Instructions for Use

1.

The product is intended for persons over 14 years
of age.

Before first use, remove the plush toy and
accessories from the packaging and check their
condition.

The plush toy can be used for decoration, themed
play and creating various arrangements.

Use accessories only for their intended purpose,
avoiding excessive bending or damage.

Use paints only on surfaces and materials for
which they are intended, according to the
manufacturer's instructions.

Protect the work surface from stains when
painting.

After use, organize all components and store
them in a safe place.

2. Care and Storage

1.

Gently clean the plush toy with a soft, slightly
damp cloth.

Do not machine wash or immerse the plush toy in
water unless permitted by the manufacturer.

After cleaning, allow the plush toy to dry
completely at room temperature.

Clean accessories according to the materials from
which they are made.

Close paint containers tightly after use to prevent
drying.

Store the product in a clean, dry place away from
moisture, direct sunlight and heat sources.

3. Disposal

1.

Sort packaging according to local waste
management regulations.

Dispose of worn-out plush toys and accessories in
appropriate waste containers, considering their
materials and local sorting rules.

Dispose of leftover paints and contaminated
materials according to the manufacturer's
instructions and local regulations.

Do not discard the product into the natural
environment.



Cestina

1. Pokyny k pouziti

1.

Vyrobek je uréen osobdm starsim 14 let.

Pfed prvnim pouZitim vyjméte plySovou hracku a
prislusenstvi z obalu a zkontrolujte jejich stav.

PlySovou hracku lze pouZivat k dekoraci,
tematickym hram a vytvareni rlznych aranzma.

Prislusenstvi pouZzivejte pouze k uréenému ucelu a
vyvarujte se nadmérného ohybani nebo
poskozeni.

Barvy pouZivejte pouze na povrsich a materialech,
pro které jsou urceny, podle pokynu vyrobce.

PFi malovani chrarite pracovni plochu pred
znecisténim.

Po pouZiti vS§echny soucasti uklidte a uloZte na
bezpecné misto.

2. Udrzba a skladovani

1.  PlySovou hracku jemné cCistéte mékkym, mirné
navlhéenym hadfikem.

2. Neperte ji v pracce ani neponotujte do vody,
pokud to vyrobce vyslovné nepovoluje.

3. Po cisténi nechte hracku zcela vyschnout pfi
pokojové teploté.

4.  Prislusenstvi Cistéte podle materialu, ze kterého je
vyrobeno.

5.  Po pouZiti nadoby s barvami dikladné uzaviete,
aby barvy nevyschly.

6.  Vyrobek skladujte na Cistém a suchém misté
mimo vlhkost, pfimé slune¢ni zafeni a zdroje
tepla.

3. Likvidace

1. Obaly tfidte podle mistnich predpist pro
nakladani s odpady.

2. Opotrebovanou plysovou hracku a pfislusenstvi
likvidujte podle druhu materialu a mistnich
pravidel tfidéni odpadu.

3. Zbytky barev a znecisténé materidly likvidujte
podle pokynu vyrobce a mistnich predpisa.

4.  Vyrobek neodhazujte do pfirody.

Slovencina

1. Pokyny na pouZivanie

1.

Vyrobok je uréeny osobam starsim ako 14 rokov.

Pred prvym pouZzitim vyberte plySovu hracku a
prislusenstvo z obalu a skontrolujte ich stav.

PlySova hracka sa moze pouzivat na dekoraciu,
tematické hry a vytvaranie réznych aranzmanov.

Prislusenstvo pouZzivajte iba na urceny ucel a
vyhybajte sa nadmernému ohybaniu alebo
poskodeniu.

Farby pouZivajte iba na povrchoch a materialoch,
na ktoré su uréené, podla pokynov vyrobcu.

Pri malovani chrarte pracovnu plochu pred
znecistenim.

Po pouziti vSetky sucasti upracte a uloZte na
bezpecné miesto.

2. Starostlivost a skladovanie

1.  PlySovu hracku jemne Cistite makkou, mierne
navlhéenou handrickou.

2. Neperte ju v pracke ani neponarajte do vody,
pokial to vyrobca nepovoluje.

3. Po disteni nechajte hracku tplne vyschnut pri
izbovej teplote.

4.  Prislusenstvo Cistite podla materialu, z ktorého je
vyrobené.

5. Po pouziti nadoby s farbami dokladne uzavrite,
aby farby nevyschli.

6.  Vyrobok skladujte na ¢istom a suchom mieste
mimo vlhkosti, priameho slnecného Ziarenia a
zdrojov tepla.

3. Likvidacia

1. Obaly triedte podla miestnych predpisov o
nakladani s odpadmi.

2. Opotrebovanu plySovu hracku a prislusenstvo
likvidujte podla druhu materidlu a miestnych
pravidiel triedenia odpadu.

3. Zvysky farieb a znecistené materialy likvidujte
podla pokynov vyrobcu a miestnych predpisov.

4.  Vyrobok nevyhadzujte do prirody.

Deutsch

1. Gebrauchsanweisung

1.

Das Produkt ist fiir Personen tiber 14 Jahren
bestimmt.

Nehmen Sie vor dem ersten Gebrauch das
Plischtier und das Zubehor aus der Verpackung
und Uberpriifen Sie deren Zustand.



Das Pluschtier kann zur Dekoration, fiir
thematische Spiele und zur Gestaltung
verschiedener Arrangements verwendet werden.

Verwenden Sie das Zubehér nur
bestimmungsgemal und vermeiden Sie
UbermaéRiges Biegen oder Beschadigen.

Verwenden Sie Farben ausschlieflich auf
geeigneten Oberflachen und Materialien gemafR
den Herstellerangaben.

Schiitzen Sie beim Malen die Arbeitsflache vor
Verschmutzungen.

Rdumen Sie nach der Verwendung alle
Bestandteile auf und bewahren Sie sie sicher auf.

2. Pflege und Aufbewahrung

Reinigen Sie das Plischtier vorsichtig mit einem
weichen, leicht feuchten Tuch.

Waschen Sie das Plischtier nicht in der
Waschmaschine und tauchen Sie es nicht in
Wasser, sofern der Hersteller dies nicht erlaubt.

Lassen Sie das Pliischtier nach der Reinigung
vollstandig bei Raumtemperatur trocknen.

Reinigen Sie das Zubehor entsprechend den
verwendeten Materialien.

VerschlieRen Sie die Farbbehalter nach Gebrauch
sorgfaltig, um ein Austrocknen zu verhindern.

Lagern Sie das Produkt an einem sauberen,
trockenen Ort, geschiitzt vor Feuchtigkeit,
direkter Sonneneinstrahlung und Warmequellen.

3. Entsorgung

1. Trennen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den
ortlichen Abfallvorschriften.

2.  Entsorgen Sie abgenutzte Plischtiere und
Zubehorteile entsprechend ihren Materialien und
den ortlichen Mulltrennungsvorschriften.

3.  Entsorgen Sie Farbreste und verschmutzte
Materialien gemaR den Herstellerangaben und
ortlichen Vorschriften.

4.  Entsorgen Sie das Produkt nicht in der Natur.

YKpaiHcbKa

1. IHCTPYKLiA 3 BUKOPUCTaHHA

1.

2.

Bupib npusHaueHwuit ana ocib ctaple 14 pokis.

Mepen nepInm BUKOPUCTAHHAM BUAMITb
NIOLWEBY irpaLlKy Ta aKcecyapu 3 yNaKoBKM i
nepesipTe iXHil cTaH.

Mntowesy irpallky MOXHA BUKOPUCTOBYBATU AN1A
[OEeKOPYBaHHA, TEMATUYHUX irop i CTBOPEHHA
Pi3HMX KOMNO3WULLNA.

BuKopucTOBYiiTE aKkcecyapu auLue 3a
NPU3HAYEHHAM, YHUKAIOUM HAAMIPHOTO 3rMHaHHA
260 MOLLKOAKEHHS.

Bukopuctosyiite dapbu e Ha NOBEPXHAX i
maTepianax, oA AKMX BOHM NPU3HAYeEHi,

BiANOBIgHO A0 IHCTPYKLi BUPOBHMKa.

Mip, yac mantoBaHHA 3axuLLaiiTe pobouy
NOBEPXHIO Bif, 3abpyaHEHHS.

Micna BUKOPUCTAHHA CKNAAITb YCi enemeHTH
Habopy Ta 36epiraiiTe ix y 6eaneyHomy micLi.

2. fornapg, i 36epiraHHA

1.

Ob6epeKHO ouuLLyITe NtoLWeBy irpallKy M'AKot,
3N1erka BOIOroto TKaHWHOIO.

He nepiTb irpalwky B NpasbHii MaWwWHi Ta He
3aHypioiiTe y BoAy, AKLO BUPOBHUK HE A03BONAE
LbOoro.

Micna ounLeHHA 3aauMLwTe irpaLlky 40 NOBHOMO
BMCUXaHHA 3a KIMHATHOI TemnepaTypw.

OunLLyiiTe akcecyapm BignoBigHO A0 maTepianis,
3 IKUX BOHM BUTOTOBJ/IEHI.

MicnAa BUKOPUCTAHHA LLiNbHO 3aKpUBaTe EMHOCTI
3 papbamu, Wwob 3anobirTh ix BUCUXaHHIO.

36epiraiTe BUPI6 y UMCTOMY, CyXoMy MmicLyi,
nogani Big, BONOrU, NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB i
Oxkepen Tenna.

3. YTunisauia

1.

4.

Romana

CopTyliTe ynaKoBKy BignNoBigHO A0 MicLEBUX
nNpaBWA NOBOAMKEHHA 3 BiaXxoaamu.

YTunisyiTe 3HOLWEHY NAtOLWEBY irpaLlKy Ta
aKcecyapu 3 ypaxyBaHHAM maTepianis i micueBux
npaBua COPTYBaHHA.

3anuwkm dapb i 3abpyaHeHi maTepiann
YTUAI3yiTe 3rigHO 3 IHCTPYKLUiSMKM BUpOBHMKa Ta
MiCLLeBMMM NPaBUNaMu.

He BuKuaaiite Bupi6 y npupogHe cepegosuLLe.

1. Instructiuni de utilizare

1.

2.

Produsul este destinat persoanelor cu varsta
peste 14 ani.

Tnainte de prima utilizare, scoateti juciria de plus
si accesoriile din ambalaj si verificati starea
acestora.



Jucdria de plus poate fi utilizata pentru decorare,
jocuri tematice si realizarea diferitelor
aranjamente.

Utilizati accesoriile numai conform destinatiei,
evitand indoirea excesiva sau deteriorarea.

Folositi vopselele numai pe suprafetele si
materialele pentru care sunt destinate, conform
instructiunilor producatorului.

Protejati suprafata de lucru impotriva petelor in
timpul pictarii.

Dupa utilizare, strangeti toate componentele si
depozitati-le intr-un loc sigur.

2. Ingrijire si depozitare

1.  Curatati delicat jucdria de plus cu o laveta moale,
usor umeda.

2. Nu spalati jucdria in masina de spalat si nu o
scufundati in apa decat daca producatorul
permite acest lucru.

3. Dupa curatare, ldsati jucdria sa se usuce complet
la temperatura camerei.

4.  Curatati accesoriile in functie de materialele din
care sunt fabricate.

5. Tnchideti bine recipientele cu vopsea dupa
utilizare pentru a preveni uscarea.

6. Depozitati produsul intr-un loc curat si uscat, ferit
de umiditate, lumina directa a soarelui si surse de
caldura.

3. Eliminare

1. Sortati ambalajele conform reglementdrilor locale
privind gestionarea deseurilor.

2.  Eliminati jucaria de plus uzata si accesoriile in
functie de materialele componente si regulile
locale de colectare.

3.  Eliminati resturile de vopsea si materialele
contaminate conform instructiunilor
producatorului si reglementarilor locale.

4.  Nuaruncati produsul in mediul natural.

Magyar

1. Hasznalati utmutato

1.

2.

A termék 14 év feletti személyek szamara készlilt.

Az elsé hasznalat el6tt vegye ki a plissfigurat és a
kiegészitGket a csomagolasbdl, és ellenrizze azok
allapotat.

A plussfigura dekoraciohoz, tematikus jatékhoz és
kulonféle elrendezések készitéséhez hasznalhatd.

A kiegészitSket kizarolag rendeltetésszerlien
hasznalja, kerilve a tulzott hajlitast és a
sériiléseket.

A festékeket csak a gyartd altal megadott
feltleteken és anyagokon hasznilja.

Festés kozben védje a munkafeliiletet a
szennyezGdésektdl.

Hasznalat utan rendezze el a készlet minden
elemét, és tarolja biztonsagos helyen.

2. Apolés és tarolas

A plussfigurat puha, enyhén nedves ruhaval
dvatosan tisztitsa.

Ne mossa moségépben, és ne meritse vizbe,
kivéve, ha a gyarté ezt engedélyezi.

Tisztitas utan hagyja teljesen megszaradni
szobahémérsékleten.

A kiegészitGket az anyaguknak megfelel6 modon
tisztitsa.

Hasznalat utan szorosan zarja le a
festéktartdlyokat, hogy megakadalyozza a
kiszaradast.

A terméket tiszta, szdraz helyen térolja,
nedvességtdl, kozvetlen napfénytdl és
héforrasoktdl tavol.

3. Hulladékkezelés

1. Acsomagolast a helyi hulladékkezelési elirdsok
szerint valogassa szét.

2. Azelhasznélddott plissfigurat és kiegészitGket
anyaguknak és a helyi hulladékszelektalasi
szabalyoknak megfelelGen artalmatlanitsa.

3. Afestékmaradvanyokat és szennyezett anyagokat
a gyarto utasitasai és a helyi elSirasok szerint
kezelje.

4. Ne dobja a terméket a természetbe.

Bbvarapcku

1. MHCTpyKLMK 3a ynoTpeba

MpoayKTbT e NnpegHa3sHayeH 3a anua Hag 14
rOAUHM.

Mpean nbpeaTta ynotpeba M3BageTte nitoweHara
MrpayKka 1 akcecoapuTe OT OMaKoBKaTa u
npoBepeTe CbCTOAHUETO UM.



MntoweHaTa nrpayka moxke fa ce n3non3sa 3a
AeKopauuna, TeMaTU4Hn Urpn 1 Cb3gaBaHe Ha
Pas3NNUYHU aPaAHXKUPOBKN.

M3nonsgaiite aKcecoapuTe camo no
npeaHasHa4vyeHue, KaTto nsbsArearte npekomepHo
OrbBaHe UK NoBpeXaaHe.

M3nonsBaiite 6o0MTe Camo BbPXY MOBLPXHOCTM U
MaTepuanu, 3a KOUTO ca NpesHas3HaYeHu,
CbINIACHO YKa3aHWATa Ha NPOW3BOAUTENS.

Mo Bpeme Ha pucyBaHe npeanassaite pabotHaTa
MOBbPXHOCT OT 3aMbpcABaHe.

Cnep ynotpeba nogpesaere BCUUKM KOMMOHEHTU U
v CbXpaHsngaiite Ha 6€30nacHo MACTO.

2. NopapbiKKa U CbXpaHeHue

MouncteanTe BHUMATENHO NAOWeEHATa urpadka c

MeKa, IEKO BN1aXKHa Kbpna.

He nepeTe nrpaykaTa B nepanHa 1 He A
noTansAnTe BbB BOAa, OCBEH aKO NPOnN3BOAUTENAT
He pa3pellaBa TOBa.

Cnep noYncTBaHe OCTaBeTe MrpadKaTa 4a U3CbXHe
HaMb/HO NPU CTalHa TemnepaTypa.

MouncteanTe akcecoa puTe cnopeg matepunanurte,
OT KOUTO Ca M3pa60TeHM.

3aTBapANTe NABTHO KOHTEHepuTe ¢ 6ou cnep,
ynoTpeba, 3a Aa NpeaoTBPaTUTE U3CHXBAHETO UM.

CbxpaHnaBaiiTe NPOAYyKTa Ha YMCTO M CYXO MACTO,
ZAaney oT BNara, NpsKa ClbHYeBa CBETIMHA U
M3TOYHWLM HA TOMMHA.

3. N3xBbpnsaHe

4.

EAAnVika

CopTupaiiTe ONakoBKUTe cnopes, MecTHuTe
npasua 3a ynpas/ieHne Ha oTnagbuuTe.

M3xBbpAaiTe M3HOCEHaTa NJoWeHa urpadka u
aKcecoapwTe cnopeg, maTepuanute n MecTHuTe
npasuna 3a pasgesnHo cbbupaHe.

M3xBbpnaiTe ocTaTbLmMTe OT 60U U 3aMbpceHUTe
MaTepuanm CbrNacHO yKa3aHUATA HA
NPOM3BOAMUTENA U MECTHUTE pa3nopeadu.

He u3xBbpnsaiTe NpogyKTa B Nnpupoaara.

1. Obnyieg xpriong

To mpoidv mpoopiletal yla dtopa dvw tTwy 14

ETWV.

Mpw ard tnv mpwTn Xpron, adalpéote To
AoUTpvo mayvidt kat ta afecoudp amo tn
ouokevaoio Kat EAEYETE TNV KATAOTOCT) TOUG.

To AoUtpLvo matyvidt unopet va xpnotpomnon et
yla Stakoopnon, Bepatikd mayvidia kat
Snuoupyia Stadopwv cuvBEoewv.

Xpnoluonoleite Ta afecoudp LOVO yLo ToV
nipoPAenopevo okomo, anodelyovtag Ty
untepBoAwkn kapyn R $Oopd.

XPNOLUOTIOLELTE TOl XPWHOTA LOVO OTLG ETULDAVELEG

KoL TaL UALKA yLa TaL omola ipoopifovral,
oLUPWVA LE TIG 06NYIEC TOU KATAOKEUAOTH.

MpootateveTe TNV emdAvVELD Epyaciag amo
Aekedeg katd tn {wypadikn.

META TN XPrion, TAKTOMOLOTE OAX TOL 0P THLOTOL
Kot GUAGETe Ta o€ aoPAAEC UEPOG.

2. ®povrtida kat arobrikeuon

1.  KaBapilete anahd to AoUtpvo mayvidt pe
HaAako, eEhadpwg uypod mavi.

2. Mnv to MAEVETE GTO MAUVTHPLO KAL NV TO
BuBilete o€ vePO, EKTOG EAV TO EMUTPETIEL O
KOTOLOKEUAOTAG.

3. Metd tov KaBaplopo, adroTe To va OTEYVWOEL
evieAwg o Beppokpacio Swuatiou.

4. KoBoapilete Ta afecoudp avaloya L Ta UALKA
KOTOLOKEUNG TOUG.

5. K\elvete kod ta Soxeio xpwHATWY HETA TN
XPNAON YL VO NV OTEYVWOOUV.

6. AmoBnkelete T0 POIOV og KaBapo Kat ENpo
UEPOG, LaKPLA amo vypaoia, Apeco NALAKO dwg
Kol tnyég BeppotnTog.

3. Anoppudn

1.  Awwpilete TI¢ cuokevaoieg cUUPWVA LE TOUG
TOTUKOUG KOVOVEG SLayeiplong amoBAntwy.

2. Anoppintete 1o $pOappévo AoUtpvo matyvidt kat
Ta 0§e00Udp avahoya Le TO UALKG TOUG Kot TOUG
TOTUKOUG KAVOVEG AVOKUKAWGONG.

3. ATOppInTETE TA UMOAELMATA XPWLATWY KoL TO
MOAUGHEVA UALKA UMWV LE TLG 08Nnyieg Tou
KOTOLOKEUOLOTH] KOLL TOUG TOTUKOU G KAVOVLOOUG,.

4.  Mnv anopplimtete t0 MPoidv 0To GUOLKO
nieplBaAiov.

Lietuviy

1. Naudojimo instrukcijos

Gaminys skirtas vyresniems nei 14 mety
asmenims.

Prie$ pirmajj naudojima iSimkite pliusinj Zaislg ir
priedus i$ pakuotés bei patikrinkite jy bakle.



Pliusinis Zaislas gali bati naudojamas dekoravimui,
teminiams Zaidimames ir jvairioms kompozicijoms
kurti.

Priedus naudokite tik pagal paskirtj, venkite
pernelyg stipraus lankstymo ar pazeidimy.

DaZus naudokite tik ant pavirsiy ir medziagy,
kuriems jie skirti, laikydamiesi gamintojo
nurodymy.

Dazydami apsaugokite darbo pavirsiy nuo démiy.

Baige naudoti, sutvarkykite visas rinkinio dalis ir
laikykite jas saugioje vietoje.

2. Priezilira ir laikymas

1.

Pliusinj Zaislg Svelniai valykite minksta, Siek tiek
drégna Sluoste.

Neskalbkite skalbimo masinoje ir nemerkite j
vandenj, nebent gamintojas tai leidzZia.

Po valymo palikite visiskai isdzitti kambario
temperaturoje.

Priedus valykite pagal medziagas, i$ kuriy jie
pagaminti.

Po naudojimo sandariai uzdarykite dazy indelius,
kad dazai neisdziuty.

Gaminj laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau
nuo drégmeés, tiesioginiy saulés spinduliy ir
Silumos Saltiniy.

3. Atlieky tvarkymas

1.

4.

LatvieSu

Pakuotes rasiuokite pagal vietos atlieky tvarkymo
taisykles.

Susidévéjusj pliusinj Zaislg ir priedus salinkite
pagal jy medziagas ir vietos rasiavimo taisykles.

Dazy likucius ir uzterStas medziagas Salinkite pagal
gamintojo nurodymus ir vietos teisés aktus.

NeiSmeskite gaminio j gamta.

1. LietoSanas instrukcijas

1.

Produkts paredzéts personam, kas vecakas par 14
gadiem.

Pirms pirmas lietosanas iznemiet plisa rotallietu
un piederumus no iepakojuma un parbaudiet to
stavokli.

PliSa rotallietu var izmantot dekorésanai,
tematiskam spélém un dazadu kompoziciju
veidosanai.

Ilzmantojiet piederumus tikai paredzétajam
mérkim, izvairoties no parmérigas locisanas vai
bojajumiem.

Lietojiet krasas tikai uz tam paredzétajam
virsmam un materialiem saskana ar razotaja
noradijumiem.

Kraso$anas laika aizsargajiet darba virsmu no
traipiem.

Péc lietoSanas sakartojiet visas komplekta
sastavdalas un uzglabajiet tas drosa vieta.

2. Kop$ana un uzglabasana

1. Saudzigi tiriet plisa rotallietu ar mikstu, nedaudz
mitru dranu.

2. Nemazgajiet rotallietu velas masina un
neiegremdéjiet Gden, ja vien raZotajs to neatlau;.

3. Péc tiriSanas laujiet tai pilniba nozit istabas
temperatura.

4. Tiriet piederumus atbilstosi materialiem, no
kuriem tie izgatavoti.

5.  Péc lietosanas ciesi aizveriet krasu traucinus, lai
noveérstu izzisanu.

6. Uzglabajiet produktu tira, sausa vieta, prom no
mitruma, tieSiem saules stariem un siltuma
avotiem.

3. Utilizacija

1. Skirojiet iepakojumu saskana ar viet&jiem
atkritumu apsaimniekosanas noteikumiem.

2. Nolietoto plisa rotallietu un piederumus utilizéjiet
atbilstosi to materialiem un vietéjiem skiroSanas
noteikumiem.

3. Krasu atlikumus un piesarnotos materialus
utilizéjiet saskana ar raZotaja noradijumiem un
vietéjiem noteikumiem.

4.  Neizmetiet produktu daba.

Suomi

1. Kayttoohjeet

1.

Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille.

Poista pehmolelu ja tarvikkeet pakkauksesta
ennen ensimmaista kdyttokertaa ja tarkista niiden
kunto.

Pehmolelua voidaan kayttaa koristeluun,
teemallisiin leikkeihin ja erilaisten asetelmien
luomiseen.



Kayta tarvikkeita vain niiden kayttotarkoitukseen
ja valta liiallista taivuttamista tai vahingoittamista.

Kayta maaleja vain niille tarkoitetuilla pinnoilla ja
materiaaleilla valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Suojaa tyoskentelypinta tahroilta maalaamisen
aikana.

Kayton jalkeen jarjesta kaikki osat ja sdilyta ne
turvallisessa paikassa.

2. Hoito ja sailytys

1.

Puhdista pehmolelu varovasti pehmeilld, hieman
kostealla liinalla.

Al pese pehmolelua pesukoneessa tai upota sité
veteen, ellei valmistaja sitéa salli.

Anna pehmolelun kuivua kokonaan
huoneenlamm@ssa puhdistuksen jalkeen.

Puhdista tarvikkeet niiden materiaalien
mukaisesti.

Sulje maalipurkit huolellisesti kayton jalkeen
kuivumisen estamiseksi.

Sailyta tuotetta puhtaassa ja kuivassa paikassa
suojassa kosteudelta, suoralta auringonvalolta ja
ldmmonlahteilta.

3. Havittaminen

1.

4.

Hrvatski

Lajittele pakkaukset paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Havita kulunut pehmolelu ja tarvikkeet
materiaalien ja paikallisten lajitteluohjeiden
mukaisesti.

Havita maalijaamat ja likaantuneet materiaalit
valmistajan ohjeiden ja paikallisten maaraysten
mukaisesti.

Al3 jata tuotetta luontoon.

1. Upute za uporabu

1.

Proizvod je namijenjen osobama starijima od 14
godina.

Prije prve uporabe izvadite pliSanu igracku i
dodatke iz pakiranja te provjerite njihovo stanje.

Plisana igracka moZze se koristiti za ukrasavanje,
tematske igre i izradu razli¢itih aranzmana.

Koristite dodatke samo za predvidenu namjenu,
izbjegavajuci pretjerano savijanje ili ostecenje.

Koristite boje samo na povrsinama i materijalima
za koje su namijenjene, prema uputama
proizvodaca.

Tijekom bojanja zastitite radnu povrsinu od mrlja.

Nakon uporabe pospremite sve dijelove kompleta
i Cuvajte ih na sigurnom mjestu.

2. Odrzavanje i skladistenje

1. NjeZno ocistite plisanu igracku mekom, blago
vlaznom krpom.

2. Ne perite igracku u perilici rublja i ne uranjajte je
u vodu osim ako proizvodac to dopusta.

3. Nakon cis¢enja ostavite igracku da se potpuno
osusi na sobnoj temperaturi.

4. (Cistite dodatke prema materijalima od kojih su
izradeni.

5.  Nakon uporabe dobro zatvorite posudice s
bojama kako biste sprijecili isusivanje.

6. Cuvajte proizvod na ¢istom i suhom mjestu, dalje
od vlage, izravne sunceve svjetlosti i izvora
topline.

3. Odlaganje

1. Razvrstajte ambalazu prema lokalnim propisima o
gospodarenju otpadom.

2. Odlozite istrosenu plisanu igracku i dodatke
prema vrsti materijala i lokalnim pravilima
razvrstavanja otpada.

3. Ostatke boja i oneciséene materijale odloZite
prema uputama proizvodaca i lokalnim propisima.

4.  Ne bacajte proizvod u prirodu.

Slovenscina

1. Navodila za uporabo

1.

Izdelek je namenjen osebam, starejsim od 14 let.

Pred prvo uporabo odstranite plisasto igraco in
dodatke iz embalaZe ter preverite njihovo stanje.

Plisasta igraca se lahko uporablja za dekoracijo,
tematske igre in ustvarjanje razlicnih aranZmajev.

Dodatke uporabljajte samo za predvideni namen
in se izogibajte pretiranemu upogibanju ali
poskodbam.

Barve uporabljajte samo na povrsinah in
materialih, za katere so namenjene, v skladu z
navodili proizvajalca.



Med barvanjem zascitite delovno povrsino pred
madezi.

Po uporabi pospravite vse sestavne dele in jih
shranite na varnem mestu.

2. Nega in shranjevanje

1.

Plisasto igrac¢o nezno ocistite z mehko, rahlo
vlazno krpo.

Igrade ne perite v pralnem stroju in je ne
potapljajte v vodo, razen Ce proizvajalec to
dovoljuje.

Po cis¢enju pustite, da se popolnoma posusi pri
sobni temperaturi.

Dodatke Cistite glede na materiale, iz katerih so
izdelani.

Po uporabi dobro zaprite posodice z barvami, da
preprecite izsusitev.

Izdelek shranjujte na Cistem in suhem mestu,
stran od vlage, neposredne sonc¢ne svetlobe in
virov toplote.

3. Odstranjevanje

1.

4.

Frangais

EmbalaZo locujte v skladu z lokalnimi predpisi o
ravnanju z odpadki.

Obrabljeno plisasto igraco in dodatke odstranite
glede na vrsto materiala in lokalna pravila
locevanja odpadkov.

Ostanke barv in onesnaZene materiale odstranite
v skladu z navodili proizvajalca in lokalnimi
predpisi.

Izdelka ne odlagajte v naravo.

1. Instructions d'utilisation

1.

Le produit est destiné aux personnes de plus de
14 ans.

Avant la premieére utilisation, retirez la peluche et
les accessoires de leur emballage et vérifiez leur
état.

La peluche peut étre utilisée pour la décoration,
les jeux thématiques et la création de différentes
mises en scéne.

Utilisez les accessoires uniquement
conformément a leur destination, en évitant de
les plier excessivement ou de les endommager.

Utilisez les peintures uniquement sur les surfaces
et matériaux prévus, conformément aux
instructions du fabricant.

Protégez la surface de travail contre les taches
pendant la peinture.

Apres utilisation, rangez tous les éléments du kit
dans un endroit sdr.

2. Entretien et stockage

1.

Nettoyez délicatement la peluche avec un chiffon
doux légerement humide.

Ne lavez pas la peluche en machine et ne
I'immergez pas dans I'eau, sauf autorisation du
fabricant.

Apreés le nettoyage, laissez-la sécher
complétement a température ambiante.

Nettoyez les accessoires selon les matériaux dont
ils sont fabriqués.

Fermez soigneusement les pots de peinture aprés
utilisation pour éviter leur dessechement.

Conservez le produit dans un endroit propre et
sec, a l'abri de I'humidité, de la lumiére directe du
soleil et des sources de chaleur.

3. Elimination

4.

Espaiiol

Triez les emballages conformément aux regles
locales de gestion des déchets.

Eliminez la peluche usagée et les accessoires
selon leurs matériaux et les regles locales de tri.

Eliminez les restes de peinture et les matériaux
contaminés conformément aux instructions du
fabricant et aux réglementations locales.

Ne jetez pas le produit dans la nature.

1. Instrucciones de uso

1.

El producto esta destinado a personas mayores de
14 afios.

Antes del primer uso, retire el peluche y los
accesorios del embalaje y compruebe su estado.

El peluche puede utilizarse para decoracidn,
juegos tematicos y creacion de diferentes
composiciones.

Utilice los accesorios Unicamente para su
finalidad prevista, evitando doblarlos
excesivamente o dafiarlos.

Utilice las pinturas solo en las superficies y
materiales adecuados, siguiendo las instrucciones
del fabricante.



Proteja la superficie de trabajo contra las
manchas durante la pintura.

Después del uso, recoja todos los componentes
del conjunto y guardelos en un lugar seguro.

2. Cuidado y almacenamiento

1.

Limpie suavemente el peluche con un pafio suave
ligeramente humedo.

No lave el peluche en la lavadora ni lo sumerja en
agua salvo que el fabricante lo permita.

Después de limpiarlo, deje que se seque
completamente a temperatura ambiente.

Limpie los accesorios segun los materiales de los
que estan fabricados.

Cierre bien los recipientes de pintura después del
uso para evitar que se sequen.

Guarde el producto en un lugar limpio y seco,
alejado de la humedad, la luz solar directa y las
fuentes de calor.

3. Eliminacién

1.

2.

3.

4.

Svenska

Separe los embalajes conforme a las normas
locales de gestidn de residuos.

Deseche el peluche desgastado y los accesorios
segun sus materiales y las normas locales de
clasificacion.

Elimine los restos de pintura y los materiales
contaminados conforme a las instrucciones del
fabricante y la normativa local.

No abandone el producto en la naturaleza.

1. Bruksanvisning

1.

Produkten &dr avsedd for personer éver 14 ar.

Ta ut mjukisdjuret och tillbehéren ur
forpackningen fore forsta anvandningen och
kontrollera deras skick.

Mijukisdjuret kan anvandas for dekoration,
temalekar och olika arrangemang.

Anvand tillbehéren endast for avsett andamal och
undvik éverdriven bgjning eller skador.

Anvand farger endast pa avsedda ytor och
material enligt tillverkarens anvisningar.

Skydda arbetsytan mot flackar vid malning.

Efter anvandning, samla ihop alla delar och
forvara dem pa en sdker plats.

2. Skotsel och forvaring

Rengor mjukisdjuret forsiktigt med en mjuk, latt
fuktad trasa.

Tvatta inte mjukisdjuret i tvattmaskin och sank
inte ner det i vatten om inte tillverkaren tillater
det.

Lat mjukisdjuret torka helt i rumstemperatur efter
rengoring.

Rengor tillbehéren enligt materialen de ar
tillverkade av.

Stang fargbehallarna ordentligt efter anvandning
for att forhindra uttorkning.

Forvara produkten pa en ren och torr plats,
skyddad fran fukt, direkt solljus och varmekallor.

3. Avfallshantering

1.

4.

Portugués

Sortera forpackningar enligt lokala
avfallsforeskrifter.

Kassera utslitna mjukisdjur och tillbehor enligt
deras material och lokala sorteringsregler.

Kassera fargrester och férorenade material enligt
tillverkarens anvisningar och lokala bestammelser.

Slang inte produkten i naturen.

1. Instrugdes de utilizagao

1.

O produto destina-se a pessoas com mais de 14
anos.

Antes da primeira utilizagdo, retire o peluche e os
acessorios da embalagem e verifique o seu
estado.

O peluche pode ser utilizado para decoragao,
brincadeiras tematicas e criagdo de diferentes
arranjos.

Utilize os acessorios apenas para a finalidade
prevista, evitando dobra-los excessivamente ou
danifica-los.

Utilize as tintas apenas nas superficies e materiais
adequados, seguindo as instrugdes do fabricante.

Proteja a superficie de trabalho contra manchas
durante a pintura.

Ap0s a utilizagdo, arrume todos os componentes
do conjunto e guarde-os num local seguro.

2. Cuidados e armazenamento



Limpe suavemente o peluche com um pano macio
ligeiramente humido.

N3o lave o peluche na maquina nem o mergulhe
em agua, salvo autorizagdo do fabricante.

Apds a limpeza, deixe-o secar completamente a
temperatura ambiente.

Limpe os acessoérios de acordo com os materiais
de que sdo feitos.

Feche bem os recipientes de tinta apds a
utilizagdo para evitar que sequem.

Guarde o produto num local limpo e seco,
afastado da humidade, da luz solar direta e de
fontes de calor.

3. Eliminagdo

Separe as embalagens de acordo com as regras
locais de gestdo de residuos.

Elimine o peluche usado e os acessorios conforme
os materiais e as regras locais de separagdo de
residuos.

Elimine os restos de tinta e os materiais
contaminados segundo as instrugGes do
fabricante e os regulamentos locais.

N&o abandone o produto na natureza.

Nederlands

1. Gebruiksaanwijzing

Het product is bedoeld voor personen ouder dan
14 jaar.

Haal vooér het eerste gebruik de knuffel en
accessoires uit de verpakking en controleer hun
staat.

De knuffel kan worden gebruikt voor decoratie,
thematisch spel en het maken van verschillende
arrangementen.

Gebruik accessoires alleen waarvoor ze bedoeld
zijn en voorkom overmatig buigen of
beschadiging.

Gebruik verf uitsluitend op geschikte
oppervlakken en materialen volgens de instructies
van de fabrikant.

Bescherm het werkoppervlak tegen vlekken
tijdens het schilderen.

Ruim na gebruik alle onderdelen op en bewaar ze
op een veilige plaats.

2. Onderhoud en opslag

Reinig de knuffel voorzichtig met een zachte, licht
vochtige doek.

Was de knuffel niet in de wasmachine en dompel
hem niet onder in water, tenzij de fabrikant dit
toestaat.

Laat de knuffel na het reinigen volledig drogen bij
kamertemperatuur.

Reinig accessoires volgens de materialen waarvan
ze zijn gemaakt.

Sluit verfpotjes na gebruik goed af om uitdroging
te voorkomen.

Bewaar het product op een schone, droge plaats,
uit de buurt van vocht, direct zonlicht en
warmtebronnen.

3. Afvalverwerking

4.

Italiano

Sorteer verpakkingen volgens de lokale
afvalvoorschriften.

Gooi versleten knuffels en accessoires weg
volgens hun materialen en de plaatselijke
afvalscheidingsregels.

Voer verfresten en verontreinigde materialen af
volgens de instructies van de fabrikant en lokale
voorschriften.

Laat het product niet achter in de natuur.

1. Istruzioni per l'uso

Il prodotto e destinato a persone di eta superiore
ai 14 anni.

Prima del primo utilizzo, rimuovere il peluche e gli
accessori dalla confezione e verificarne le
condizioni.

Il peluche puo essere utilizzato per decorazioni,
giochi a tema e creazione di diverse composizioni.

Utilizzare gli accessori esclusivamente per lo
scopo previsto, evitando piegature eccessive o
danni.

Utilizzare le vernici solo sulle superfici e sui
materiali per cui sono destinate, seguendo le
istruzioni del produttore.

Proteggere la superficie di lavoro dalle macchie
durante la pittura.

Dopo I'uso, riordinare tutti i componenti del set e
conservarli in un luogo sicuro.

2. Cura e conservazione



1.  Pulire delicatamente il peluche con un panno
morbido leggermente umido.

2. Non lavare il peluche in lavatrice e non
immergerlo in acqua, salvo autorizzazione del
produttore.

3. Dopo la pulizia, lasciarlo asciugare
completamente a temperatura ambiente.

4.  Pulire gli accessori in base ai materiali di cui sono
composti.

5. Chiudere accuratamente i contenitori delle vernici
dopo l'uso per evitarne I'essiccazione.

6. Conservare il prodotto in un luogo pulito e
asciutto, lontano da umidita, luce solare diretta e
fonti di calore.

3. Smaltimento

1. Separare gli imballaggi secondo le normative
locali sulla gestione dei rifiuti.

2. Smaltire il peluche usurato e gli accessori in base
ai materiali e alle regole locali di raccolta
differenziata.

3. Smaltire i residui di vernice e i materiali
contaminati secondo le istruzioni del produttore e
le normative locali.

4. Non abbandonare il prodotto nell'ambiente
naturale.



